Ydelse af data
Suoritustiedot
Prestanda

Dane wydajnosé

71N\

Specialmundstykke NF 125
Flad ventilator dyse (TPU 8002 PP)

é
Erikoissuutin NF 125 1 0.07 %0 0.4 %
Litted tuulettimen suutin (TPU 8002 PP) 2 0.09 6 0.65
Specialmunstycke NF 125 o0
Platt fliktmunstycke (TPU 8002 PP) 3 0.11 6“ 0.79 006
Speci 4 0.12 é 0.91
pecjalna dysza NF 125 by
Dysza ptaska (TPU 8002 PP) 5 0.14 o7 1.02
Anvendelse
Kaytto
Anvandning
Zastosowanie

Anvendelse: Til brug med desinfektionsmidler, fortyndede syrer, svag lud, hypokloritter savel som mineralske
og vegetabilske oplgsningsmidler og olier

Uegnet: Ikke egnet til myresyre, eddikesyre, natrium-/kaliumhydroxid (alkalihydroxider) og terpener,
upoleere oplgsningsmidler (f.eks. aromatiske, alifatiske alkaner) og ketoner (f.eks. acetone)

Kaytto: Kayttéon desinfiointiaineiden, laimennettujen happojen, heikkojen lipeéliuosten, hypokloriittien
seka mineraalisten ettd kasviperdisten liuotinaineiden ja oljyjen kanssa

Ei sovi: Ei sovellu muurahais-, etikkahappo-, natrium-/kaliumhydroksideille (alkalihydroksideille),

terpeeneille, poolittomille liuotinaineille (esim. aromaattiset, alifaattiset aineet, alkaanit) eika
ketoneille (esim. asetoni)

Anvandning:  For anvdndning med desinfektionsmedel, utspadda syror, svaga baser, hypokloriter samt
mineraliska och vegetabiliska I6sningsmedel och oljor

Olampligt: Inte lampligt for myrsyra, attiksyra, natrium-/kaliumhydroxid (alkalihydroxid) och terpener, icke-polara
losningsmedel (t.ex. aromatiska, alifatiska, alkaner) och ketoner (t.ex. aceton)

Zastosowanie: Do stosowania ze $rodkami dezynfekcyjnymi, rozcieiczonymi kwasami, stabymi tugami,
podchlorynami oraz rozpuszczalnikami i olejami mineralnymi i ro$linnymi

Nie nadaje sie: Nie nadaje sie do kwasu mréwkowego, kwasu octowego, wodorotlenku sodowego lub potasowego
(wodorotlenkow alkalicznych) oraz terpenéw, niepolarnych rozpuszczalnikow (np. aromatycznych,
alifatycznych, alkanéw) i ketonéw (np. acetonu)

EU-overensstemmelseserkleering
EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus
EG-konformitetsdeklaration
Deklaracja zgodnosci WE

Vi bekreefter herved, at nedennaevnte sprgjter pa grundlag af konstruktion og type, samt den af os markedsfarte version, er i
overensstemmelse med de relevante grundleeggende sikkerheds- og sundhedskrav ifglge EU-direktiver.

Vahvistamme, etta alla mainitut ruiskut, joihin tdma vakuutus liittyy, tayttavat asiaankuuluvien EY-direktiivien olennaiset terveytta ja
turvallisuutta koskevat vaatimukset suunnittelun ja rakenteen seka markkinoille saattamamme laitteen osalta

Vi bekraftar harmed, att nedan angivna sprutapparater pa grundval av sin projektering och konstruktion, liksom i det av oss pa marknaden
inforda utforandet, uppfyller tillimpliga grundldggande sdkerhets- och halsokrav i EG-direktiven.

Niniejszym potwierdzamy, iz wymienione nizej opryskiwacze w dostarczanej przez nas wersji w petni odpowiadaja w zakresie budowy i
konstrukcji podstawowym wymogom dotyczacym bezpieczefstwa i ochrony zdrowia zawartym w odpowiednich dyrektywach UE

Model Relevante direktiver
Malli Sovellettavat direktiivit
Model Tillimpliga direktiv
Model Odnos$ne dyrektywy
RPD 15 PB2 2006/42/EG

Interne foranstaltninger sikrer, at standard-enhederne altid er i overensstemmelse med kravene i de aktuelle EF-direktiver og de anvendte
standarder. Undertegnede agerer pa vegne af og med fuldmagt fra firmaets ledelse.

Sarjatuotannossa valmistettavien laitteiden vaatimustenmukaisuus sovellettavien EY-direktiivien ja standardien osalta on varmistettu tarvittavin
sisdisin toimenpitein. Allekirjoittaja toimii yrityksen ylimman johdon toimeksiannosta ja hanelld on yhtion johdon antama nimenkirjoitusoikeus
Interna atgarder sakerstaller, att de serietillverkade apparaterna alltid uppfyller kraven i aktuella EG-direktiv och tillimpade normer.
Undertecknad agerar pa uppdrag av och med fullmakt frén foretagsledningen.

Procedury wewnetrzne gwarantuja, ze urzadzenia produkowane seryjnie zawsze odpowiadaja wymogom aktualnych dyrektyw WE oraz
stosownym normom. Sygnatariusz jest upowazniony do reprezentowania i dziatania w imieniu zarzadu firmy.
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BIRCHMEIER

SMART UND SWISS SEIT 1876

DA Brugsanvisning — Rygsprajte

FI  Kayttdohje — Reppuruisku

SV Bruksanvisning — Ryggspruta

PL Instrukcja uzytkowania — Opryskiwacz plecakowy

RPD 15 pB2

15 Liter / 5bar

TPU 8002 PP
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BIRCHMEIER
RPD 15 EX

Art.Nr. 11969501

Lees grundigt inden farste anvendelse R T
Lue varovasti ennen ensimmaista kayttoa T

Las noga innan forsta anvandning

Przeczyta¢ uwaznie przed pierwszym uzyciem

Oplysningerne angivet i de oprindelige instruktioner erstattes af dem i dette tilleeg.
Dette ark er en del af de oprindelige instruktioner og det er kun gyldigt med de oprindelige
drifts- og sikkerhedsanvisninger.

Alkuperadisissa ohjeissa oleva dataa korvataan ndiden tdydennysohjeiden kanssa.
Tama arkki on osa alkuperdisista ohjeista ja on pateva ainoastaan alkuperdisten
turvallisuus- ja kayttoonottoohjeiden kanssa.

Informationen i de ursprungliga instruktionerna ersatts av informationen i denna bilaga.
Det har bladet ingdr i de ursprungliga anvandnings- och sdkerhetsinstruktionerna och
galler endast tillsammans med dem.

Dane zawarte w pierwotnych instrukcjach zostaja zastapione danymi zawartymi w
niniejszym dodatku. Niniejszy arkusz stanowi czesS¢ pierwotnych instrukcji i jest wazny
wyfaczenie z oryginalnymi instrukcjami uzytkowania i bezpieczenstwa.

Made in Switzerland



Reservedele L
Varaosat (\\\W '
Reservdelar

Czesci zamienne

Pakningssaet
Tiivistesarja
Packningssats
Zestaw uszczelek

Pumpe (uden pumpehandtag) Viton
Pumppu (ilman pumpun vipua) Viton
Pump (utan pumpspak) Viton

Pompa (bez dzwigni pompy) Viton

®

Slangelinie 1.3 m (oliebestandig)
Letkulinja 1.3 m (6ljynkestava)
Slanglinje 1.3 m (oljebestandig)
Linia weza 1.3 m (olejoodporny)

Handventil
Kasi venttiili
Handventilen
Zawor reka

® ®

Sprayrar bgjet 50 cm
Suihkuputki taivutettu 50 cm
Sprayslang bojd 50 cm

Rurka natryskowa wygieta 50 cm

Specialmundstykke NF 125
Erikoissuutin NF 125
Specialmunstycke NF 125
Specjalna dysza NF 125

Flad jet-dyse TPU 8002 PP
Littea suihkusuutin TPU 8002 PP
Flat jet munstycke TPU 8002 PP
Dysza ptaska TPU 8002 PP

Justerbar trykreguleringsventil PR 3 P1
Saadettava paineensaatoventtiili PR 3 P1
Instéllbar tryckregleringsventil PR 3 P1
Nastawiany zawor regulacji ci$nienia PR 3 P1

®

®

®

®

Yderligere information under produkt RPD 15 ATS
Lisatietoja tuotteesta RPD 15 ATS

Ytterligare information under produkt RPD 15 ATS
Wiecej informacji w dziale RPD 15 ATS

Art.Nr. 11954901

Art.Nr. 11955101

Art.Nr. 11956301

Art.Nr. 10966106

Art.Nr. 11669801

Art.Nr. 12094201

Art.Nr. 11932703

Art.Nr. 12140001

Installation justerbar trykreguleringsventil PR 3
Asennus saadettava paineensaatoventtiili PR 3
Installation installbar tryckregleringsventil PR 3
Instalacja nastawiany zawor requlacji ci$nienia PR 3

B
Brug A Sprajten kan veere under tryk, selvom den ikke lengere sprgjter!
PP Ruisku voi olla paineen alainen, vaikka se ei enaa ruiskuta!
Kayttaa . -
" . Sprutan kan vara under tryck dven om den inte ldngre sprutas!
Am’a“dm“g Opryskiwacz moze by¢ pod cisnieniem, chociaz juz nie rozpyla!
Uzytkowanie

bar

A Maks. Indgangstryk 6 bar.

Suurin tulopaine 6 bar.
/\ ay /\ Max. Inloppstryck 6 bar.

Maks. ci$nienie wlotowe 6 bar.
t

Efter brug (trykaflastning)

Kayton jalkeen (paineenpoisto)
Efter anvandning (tryckavlastning)
Konczenie pracy (odciazenie)
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Bestem stramningshastigheden med vand [ | Neiagtighedsskalaen afhaenger af dysen.
Maariti virtausnopeus vedelld Tarkkuusasteikko riippuu suuttimesta.

. . . Noggrannhetsskalan beror pa munstycket.
Bestam flodeshastigheten med vatten Skala doktadnosci zaledy od dyszy
Okresli¢ natezenie przeptywu za pomoca wody

1mi Sprajt i et malebaeger i 1 minut
N“ Bestem stramningshastigheden
& Suihkuta mittakuppiin 1 minuutiksi
Maarita virtausnopeus

Spraya i matkoppen i 1 minut
Bestam flodeshastigheten

Rozpylaj do miarki przez 1 minute
Okresli¢ natezenie przeptywu
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